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Anomayia. Y cmammi 30iticHeH0 KOMIIEKCHUU aHANI3 (Ppa3eorociunux 0OUHUYb i3 KOMNOHEHMOM «ippe-
anbHa icmomay 6 YKpaincobKitl ma noabCobKill MOBAX Yepe3 Npusmy GiON0GIOHUX emMHOK00i8 Kynbmypu. Axmy-
anbHICMb CMYOII08AHHSL 3YMOBIEHA HeOOXIOHICMIO CUCIEMHO20 OOCAIONCEHHS KYIbMYPHUX KOOI8 SIK 8ANCIU-
BUX CKIIAOHUKIB MOBHOI KAPMUHU C8IMY, WO CMPYKMYPOBAHO 8i000paxcaroms cneyugiky ceimocnpuinamms
ma YiHHICHI OpIEHMYBANHA emHiuHuX cnitbhom. Memoro pobomu € munonociuna Keanigikayis gpaszeooou-
HUYb (3 KOMHOHEHMOM «ippeaibHa icmomay Ha IpyHmi (yHKYitinol kiacugikayii emnokoois Kyiemypu, Ky
onpayiosana JI. Caguenko, ma 3icmasnull anaiiz ix us8y 8 yKpaincobKill i NOIbCbKIL MOBAX.

Teopemuuny 6a3zy cmyoit08aHHs CMAHOBIAMb KOHYeNYii KYIbmypHo2o K00y 8 jiHegicmuyi, de Koo NOmpak-
MOBAHULL SIK Mepedica NOOITY, Kame20pu3y8anhs ma OYiH0BAHHs IHMEPIOPU308AHO20 CBIMY Ul BHYMPIUUHBO2O
00C6I0y NiH2BONEPCOHU, PENPE3eHMOBAHT 8 CeMIOMUYHUX cuUcmeMax Mo8. /s ananizy paseonoivnux oou-
HUYb I3 KOMNOHEHMOM «IppeaibHd ICTMOMa» CMpUdXCHe8e 3HAYEHHS MAarmb mMpuU SUSHAYAIbHI emMHOKOOU:
Mighonoeitinuil, 0emMOHONOCIIHO-AHMPONOMOPPHUL MA peicitiHulL.

Daxmuunuil mamepian 0ocaioxcenns oxonnioe 115 gpazeonocizmie ykpaincvkoi mosu 3 20 natimenysan-
HAMU IppeanbHux icmom ma 56 ¢paszeonocizmis nonvcokoi mosu i3 17 natimenysanuamu. Kinoxicnuii ananis
BUSIBUG ICMOMHY ACUMEMPIIO Y penpe3eHmayii emuoxkoois: HaunpoOyKmMueHiuUM 8 YKpaincoKill gpazeonocii
nocmae 0emMoHON0IUHO-aHmponomop@rutl emnokod (93 ¢pazeonociuni oounuyi 3 obpazamu yopma, oica,
0idbKa), mooi sIK y NONbCOLKIL — QOMIHYE penicitinuti emnokoo (30 ¢paseonozizmis i3 OibniUHUMU NEPCOHA-
arcamu). Mighonozitinuti emHokoO 8uA8UE napumemuy NpeoCmasieHicmb 8 000X aHANi308AHUX MOBAX I3 nepe-
BANCAHHAM AHMUYHUX MiOL02eM.

Cemanmuunuii ananiz 3aceiouus, wjo pazeono2izmu 3 KOMNOHEHMOM «Ippeanrbha icmomay (QyHKYIoHY-
10Mmb Y 0eKiIbKOX OCHOBHUX 3HAYEHHEBUX NIOUWUHAX: eMOUIlIHO-eKCNPECUBHIl (8UPAXNCEHHSA He3A00801€EHH S,
00YpenHs, 30U8y8anHs 4l NOOU8Y), NPOCMOPOBO-MEMNOPALbHIN (NO3HAYUEHHS 8i00ANEeH020 810 NIHEB0NEPCOHU
Micys, Yacosux xapakmepucmux), inmencugixayii’ 0ii abo o3naxu, NnO3HAYEHHs 3HUKHEHHS md CMepmi, mpyo-
HOWI PO3YMIHHA, XapaKmepucmuky 1o0uny. Penieitinuti emnoxko0 akmyanizye 3HauenHs neeHo2o MOpaIbHO20
cmany, a Mighonoiunull — CUMBONIYUHI KOHYENnmu.

Cmyoirosanms 0ano 3mo2y euasumu K YHIBepCalbHi, MAK [ HAYIOHATIbHO-CReYUDIUHI pucu KyabmypHux
K0O0i8 y 3ICIABII08aAHUX MOBAX. YHieepcalbHICMb NPOCMEINCYBAHA 8 HASBHOCMI BCIX MPbOX eMHOK0I8 I BUKO-
pucmanii noJIOHUX 00pA3i6 01 BUPAICEHHS HeeamUHOL oyinKuy Ul emoyiunux cmanis. Hayionanona ocoonu-
8iCMb NoaA2AE y KIMbKICHIU acumempii penpezenmayii emnoKoois, Wo Kopenoe 3 KYIbmypHO-iCMOPUYHUMU
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0COONUBOCAMYU eMHOCIB. 2NIUOUUM YKOPIHEHHAM OeMOHONOIYHUX VABIEHb 8 YKPATHCOLKIN KYIbMYpPi ma nocu-
JICHUM BNIUBOM PETI2IHUX C8IMOCBIOUYMMIE HA NONLCLKY MOBHY C8I0OMICMb.

Ilepcnexmuea nodanvuiux 00CiONHCEHb NPOCNENCYBAHA 6 3ATYYEHHI AHATUCHKOI MOBU 00 KOMNApAMUS-
HO20 aManizy ma YKIAOAHHI CneyianbHo20 3ICMABHO20 CLOBHUKA (Dpa3eonozizmié i3 KOMNOHeHmom «ippe-
anbHa icmomay, wo 0acms 3M02y 6CIAHOSUMU PEeNnPe3eHMamusHULl Cmamyc 00CIiOANCYBAHO20 KOMNOHEHMA
8 PI3HOCUCEMHUX MOBAX.

Knwuogi cnoea: ¢hpaszeonociuna oounuys, ippeanvHa icmoma, emHOKOO KVAbMypu, OEMOHONOSIUHO-
AHMPONOMOPHHUL emHOKOO, peniciuHull emHOK0O, MiQOoN02itunUll emHOKOO, VKPAIHCbKA MO8d, NOTbCbKA
MO8a, 3iCmasHUll ananiz, MOGHA KAPMUHA C8ImyY.
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Abstract. The article provides a comprehensive analysis of phraseological units with the component
«unreal being» in Ukrainian and Polish languages through the prism of corresponding ethnocodes
of culture. The relevance of the study is determined by the need for systematic investigation of cultural
codes as important components of the linguistic worldview that structurally reflect the specificity
of world perception and value orientations of ethnic communities. The aim of the work is the typological
qualification of phraseological units with the «unreal being» component based on L. Savchenko s functional
classification of ethnocodes of culture and a contrastive analysis of their manifestation in Ukrainian
and Polish languages.

The theoretical basis of the study consists of concepts of cultural code in linguistics, where code is interpreted
as a network of division, categorization, and evaluation of the interiorized world and internal experience
of a linguistic personality, represented in semiotic systems of languages. For the analysis of phraseological
units with the «unreal being» component, three defining ethnocodes are of pivotal significance: mythological,
demonological-anthropomorphic, and religious.

The factual material of the study encompasses 115 phraseological units of the Ukrainian language with
20 names of unreal beings and 56 phraseological units of the Polish language with 17 names. Quantitative
analysis revealed significant asymmetry in the representation of ethnocodes: the most productive in Ukrainian
phraseology is the demonological-anthropomorphic ethnocode (93 phraseological units with images of wopm,
bic, diovko), while in Polish the religious ethnocode dominates (30 phraseological units with biblical
characters). The mythological ethnocode showed parity representation in both analyzed languages with
a prevalence of ancient mythologemes.

Semantic analysis demonstrated that phraseological units with the «unreal being» component function in
several main semantic planes: emotional-expressive (expression of dissatisfaction, indignation, astonishment
or surprise), spatial-temporal (designation of a place remote from the linguistic personality, temporal
characteristics), intensification of action or feature, designation of disappearance and death, difficulty
of understanding, human characterization. The religious ethnocode actualizes meanings of a certain moral
state, while the mythological ethnocode actualizes symbolic concepts.
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The study enabled identification of both universal and nationally specific features of cultural codes in
the compared languages. Universality is traceable in the presence of all three ethnocodes and the use of similar
images to express negative evaluation and emotional states. National specificity lies in the quantitative
asymmetry of ethnocode representation, which correlates with the cultural and historical characteristics
of the ethnicities: deeper rootedness of demonological beliefs in Ukrainian culture and the enhanced influence
of religious worldview on Polish linguistic consciousness.

The prospect for further research is traceable in the incorporation of the English language into comparative
analysis and the compilation of a special contrastive dictionary of phraseological units with the «unreal
being» component, which will enable establishing the representative status of the studied component in
typologically different languages.

Key words: phraseological wunit, unreal being, ethnocode of culture, mythological ethnocode,
demonological-anthropomorphic ethnocode, religious ethnocode, Ukrainian language, Polish language,

contrastive analysis, linguistic worldview.

ITocranoBka mnpoliaemun. VY cyyacHOMY
MOBO3HABCTBI BCE OUIBIIOI MIPOIO ITOCHIIIO-
€THbCS 3aIliKaBICHHS Y CTYIIIOBaHHSIX KYJBTYyp-
HUX KOJIIB 13 30CEPEHKCHHSIM yBaru Ha HUX 5K
CHUCTEeMOYTBOPIOBAJIbHUX KOMIIOHEHTax Hallio-
HAJIbHO-MOBHOI KapTHHH CBITY, OCKUIbKU BOHH
MOCHIZIOBHO BiOMBaOTh cnenudiky cBiToda-
YEeHHSI Ta CBITOCIIPUIHATTS, BiIOOpAKAIOTH I[iH-
HICHI OpPIEHTUPHU E€THIYHUX CHUTBHOT. Oco0IMBO1
yBaru 3aciayroBye ¢pa3eoyioriyHuil pOHT MOBH,
KU aKyMyJIIO€ Ta CHHTE3y€ KyJIbTYpPHO Map-
KOBaHMI JOCB1JI HAPOY, € HAAIMHUM IKEepesioM
BIJIOMOCTEH MPO HOTO TyXOBHY CHAALIUHY.

KynerypHi xomu, ymimeni y ¢pa3zeonoriu-
HUX OJIMHUIIX, CTAHOBIISITh ICTOTHHIA HAYKOBHIA
IHTEpEC, OCKUIbKM iX JOCTIIKEHHS YMOXKJIUB-
JIIO€ PEKOHCTPYKIIiI0 (parMeHTiB HalllOHAJILHOT
KOHIIeNTOC(HEpH Ta PO3KPUTTS MEXaHI3MIB Ipy-
MyBaHHS 1 Kiacudikaiii 00’ekTiB, (hakKTiB, SABUII
Ta TOHSITHh PEaJbHOrO CBITY 32 BIAMOBITHUMU
CIUIBHUMHK O3HAaKaMH, IMOCTAHHS I[IJIICHOI KaTre-
ropiifHoi cucremu. Lle 3yMOBIIIO€ aKTyalbHICTbH
BHBUYCHHS ()pa3eosiori3MiB 4Yepe3 CHEKTP KOJiB
KYJIBTYpH, OCOOJIMBO Y 31CTABHOMY aCIeKTi.

Ha 3acagHuymx mpuUHIUOAX Cy4YacHO! JIIHT-
BICTUYHOT MapagurMy BITUYM3HSHI Ta 3aKOPIOHHI
HAyKOBIIl JTOCTIKYIOTh (DeHOMEH KOy B Pi3HO-
MaHITHUX aclleKTax, 30KpeMa y ILEeHTpl IXHbOI
yBaru nepedyBaroTh 0COOTMBOCTI KOAY KYJIBTYpPH
(O. CeniBanona [1], O. Cautko [2], K. Pamaii [3]);
JHTBOKYAbTYpHOTo Koy (H. Annpeituyk [4]);
JYXOBHOTO M JIyXOBHO-€CTETHYHOTO, JIyXOBHO-
etnyHoro kony Kynerypu (H. Hlapmanosa [5]);
MoBHOro koxy (®. banesuu [6]); MOBHO-KYIIb-
TypHOTO KOony (. IcaeBud [7]); KOMyHIKAaTUBHOTO
kony (H. Jler’sitko [8]); eTHOKOMTY, €THOMAaKpO-
KO/ly, eTHOMIKPOKOJY, €THOCYOKOIy KYyJIbTYpH
(JI. CaBuenko [9]) Ta iH.

Bonmnowac TtumonoriiiHe mokBamiQiKyBaHHS
(dbpa3eoNoriyHUX OAWHUIL 13 KOMIIOHEHTOM

«ippeailbHa iCTOTa» B YKPAaiHCBKIM Ta TIOJb-
CBHKiif MOBaxX 3 OMEPTAM Ha KiIacu(DiKallio KoJiB
KyJIbTYpH W 3aCTOCYBaHHS 3ICTaBHOTO aHAJIi3y
He OyJl0 3aTOPKHYTHM 1 BHCBITJICHHM Yy IIHX
Ta 1HIIMX HAyKOBHX JOCIIKEHHSIX 1 3a1Miia-
€ThCS 11032 YBarorw Cy4YaCHHUX JIHTBICTUYHUX
CTyIIH, IO ¥ 3YMOBIIIOE€ AaKTyaJIbHICTh HAaIIOl
HAyKOBOI Mpalli.

Meta cTaTTi MOJSAra€e y IOCIIIKEHHI 0CO-
OnMBOCTE HallMEHyBaHb 1ppealibHUX ICTOT,
aKTyaJi30BaHUX y (pa3eosoriyHUX OJUHUIISIX
YKPaiHChKOI Ta MOJIbCBKOI MOB, 3 OIEPTIM Ha
pPO3ropHYTY Kiacu]ikallito €eTHOKOMIB KyJIbTYpPH
13 TIOCNIJOBHUM 31CTaBIEHHSM BHSIBY aHali30-
BAaHUX KOMIIOHEHTIB Y CTYyNIHOBaHUX OJIM3BKO-
CHUCTEMHHUX (<> OJHOCHCTEeMHHX) MoBax. Jljs
YCHIITHOT peai3allii MeTH HeOOX1THO BUPIIIUTH
Taki 3aBIaHHs: 1) BU3HAYUTH OCOOIHMBOCTI
MOTPAKTYBAHHS MOHATTS KOAY KyJIbTYpH i €THO-
KOAy B Cy4yacHii JIIHIBICTHLI; 2) OXapakTepu-
3yBaTd Mi()ONOTiHMIA, JI€MOHOJOTIHHO-aHTPO-
noMOp(HUI Ta peNiriiHuii €eTHOKOAU KYyJBTYPH
31 BCTAHOBJIEHHSIM iX CTaTyCHOi 3HA4YyLIOCTI;
3) 3peanidyBaTd 3iCTaBHUN aHali3 (pas3eoso-
TYHUX OJUHHIIL 13 KOMIIOHEHTOM «ippeajbHa
iCTOTa» B YKpalHCBKIM Ta TMOJBCHKIM MOBax;
4) BUSIBUTH CIIUIbHI Ta BIIMIHHI PUCH B permpe-
3€HTAIlil €eTHOKO/IIB KyJABTYPH Y (Pa3eoOTiIHUX
CUCTEMaXx 31CTaBIIOBAHUX MOB.

00’exkToM focaizkeHHss € (paszeosoriuHi
OJIMHUIIl YKpaiHChKOI Ta TMOJBCHKOI MOB 13
KOMIIOHEHTOM «ippeanbHa ictoTa». Ilpeamer
AOCJTiKeHHs] — OCOOIMBOCTI BUSIBY ETHOKO-
JiB KynbTypu (MiosoriiiHuiA, 1eMOHOIOTIIHO-
aHTporoMop(hHUH, peniriitHuil), akTyaai30BaHUuX
y (paseosorizamax i3 KOMIOHEHTOM «ippeajbHa
icTOTa», Ta 3aKOHOMIPHOCTI X pempe3eHTalii
y TaKUX OJUHUIISX 31CTaBIIOBAHUX MOB.

Buxkiaax oCHOBHOro marepiajay J0CJil-
JKeHHsI. YIepIe «KoI K MOHATTS CHCTEMH, 1110
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nepenae 3HadeHHs, 3anpoBaguB . ne Coccrop
Ha noyatky XX cT. (1911 p.), a 3rogom 3asiBieHe
HOHSATTS SIK COLIaNbHUMN, KyJBTYpHHH Ta KOHBEH-
L[IOHAJIbHUN 1HCTPYMEHT KOHKpeTu3yBaB Y. Eko
B MEXax BJIACHOI KOMYHIKaTHBHO-CEMI0JIOT1Y-
Hoi Teopii [10, c. 57-58], Tomy ko1 y IboMy pasi
MOCTA€ MEBHOIO CYKYITHICTIO 3HAKIB, MOBa X —
JIOBOJII CTPYKTYPHO CKJIAJJTHUM KOJIOM, Y MeXax
SIKOTO CJIOBO 3aBKIH CIIBBIIHOCHTBCS, B3a€MO-
i€ 3 IHIIAMHA — €KCIUTIIMUTHUMHU 49U IMILIIIIAT-
HUMU, HAa3BaHUMHU YU BIACYTHIMH. Y CydacHUX
HAyKOBHUX IPAISX MOITUPESHUMHU € JACKiJIbKa 1edi-
HYBaHb 1IbOTO TOHATTS, 3-TIOMDXK SIKUX 3aCIyro-
BYIOTb Ha yBary PO3YyMiHHS Kofty SIK: 1) cykym-
HOCTI 3HaKiB (CUMBOJIIB) Ta IXHIX CMHUCIIIB, KOTPi
HasBHI B OyIb-sIKOMY TpEAMETi KyIbTYpH IEB-
HOI HAIlOHAJIbHOI JIIHFBOKYJIBTYPHOI CHUIBHOTH
(3HAXOMUTh BHSIB TAKOXX B €THIYHIA MOBI, MOB-
Hill KapTuHi cBiTy) [11, c. 74]; 2) BiamoBigHOT
HaIllOHAJIbHOI €THOKYJBTYpHOI iH(opMalii, 1110
KojoBaHa y Qopmi, 3IaTHIN 11eHTU(IKyBaTH
KyJIBTYpY 4Yepe3 MHOXHHY BTOPHHHHX 3HAaKiB
1 CHMBOJIIB, HaJIIJIEHUX TaKUMH CMHUCIaMU (Ta iX
KOMOIHAIIsIMU), SKI MOXYTh OyTH BHSBIIOBaHI
B MpeAMeTax MaTepialbHOI Ta TyXOBHOI Misb-
HOCTI JIFOJIMHU Ha PiBHI CEMIOTUYHOTO TIPOCTOPY
[12, c. 62]; 3) Mepexi pO3IiTICHHS, KAaTeTOPHU3Y-
BaHHS, OLIIHIOBaHHS SIBUI 1 peaniil 1HTepiopu-
30BaHOTO CBITY Ta BHYTPIIIHBOIO JOCBIY JIIHT-
BOIIEPCOHH, 3YMOBIIEHOI KYJBTYpOIO IE€BHOTO
e€THOCy U BiAOWUTOI y CEMIOTHYHHX CHCTEMax
OPUPOIHOT MOBH, MUCTEITBA, OOPs/IiB, 3BUYAIB,
BipyBaHb, a TAKOXX Y HOPMax MOpaJii, HOBEAIHKH
MIPEeICTaBHUKIB e€THIYHOI ciiinbHOTH [13, c. 43];
4) Bin ¢panil. code — yMOBHE CKOPOUYEHHS, Bif
nar. codex — KHUTa, CIIMCOK HACTAHOB — CHCTEMA
YMOBHHX 3HaKiB, CUMBOJIB AJis TepeaaBaHHS,
olpalfoBaHHs i 30epiranHs pizHoi iHdopmartii;
croci0 3amucyBaHHS, MepefaBaHHs i1H(OpMa-
ii Ta/d4u BIAMOBITHUX iHPOpMAIITHIX OJIOKIB
KaHajaMH 3B’SI3Ky (CHUIKYBAaHHS) BIAMOBIIHO
0 IXHIX TEXHIYHUX, COLIAJIbHO KYJIBTYPHUX
ocoOnuBocTed 1 (QYHKIIH; CYKYIHOCTI MpaBUII
g iX 0OMEXEeHb, M0 3a0e3MeuyoTh (YHKIIIO-
BaHHsI MPUPOTHOI MOBH a0 Ti€l UM Ti€l 3HAKO-
BOI CHUCTEMHU; ISl KOMYHIKaTUBICTUKH — y pasi
MDKOIIEPCOHATBHOTO i MIKKYJIBTYPHOT'O CIIUIKY-
BaHHS KOJIAaMH IIOCTAIOTh 3aCO0U IIEBHOI 11i0€T-
HIYHOT MOBHM, MOBH MIKHAITIOHAJIbHOI (OIHO- 1/
4y 1oiyHKIIHHOT)  MIKHApOAHOT KOMYHIKa-
1ii, 1HKOJM TaKy (PYHKIII0 BUKOHYIOTh IITYYHI
MoBu [14, c. 308]. Ockinbku NpUPOIHA MOBA
(GYHKIIIOHYE Y TPOCTOPOBO-YACOBUX MeEXKax,

BOHA 3aBXIu OOTsIKEHa BIAIIOBIJHUMU €BO-
JIOLIMHUMH, KaTeropu3yBajJbHUMHU Ta IHIIUMHU
BEJIMYMHAMHU, TI3HAHHA IKHX MOCTAE MOXKIUBUM
4yepe3 3aCTOCYBaHHS, HANPHUKIAJ, JIEKOTyBallb-
HUX MOJIEJIEH, MiITBEPKCHHSIM YOTO TTOCTAIOTh
(dbpazeonoriyHi OAMHMIN 31 CKJIQJIHHKOM «ippe-
albHA 1CTOTay.

Jlns mijied Hamoro AOCHIIKCHHs HaiaJaek-
BAaHTHILIMM € TMOTPAKTYBaHHS KOy SIK Mepexi
MOJLTY, KAaTeropu3yBaHHS, OIL[IHIOBAaHHS IHTEp-
10pM30BaHOTO CBITY Ta BHYTPILIHBOTO JIOCBITY
JIHTBOIEPCOHHU, 3YMOBJICHOI KyJIBTYpPOIO BiJ-
MIOBIJTHOTO €THOCY M penpe3eHTOBaHOi y ceMio-
TUYHUX CUCTEMax MPUPOAHOT MOBH, MUCTEIITBA,
o0psiB, 3BUYAiB, BipyBaHb, YSBICHb, a TAKOX
B YCTaleHUX («> KOAM(]PIKOBAHUX) HOPMax
MOpaji, MOBEIIHKH TNPEICTaBHUKIB ETHIYHOI
cuipHOTH [13, €. 43], 1m0 HAOyIu CHUCTEMHOTO
CTarycy.

KomaM KynbTypu npuTaMaHHUM yHiBepcaib-
HUI XapakTep, OJHAK IXHI BUSBU B PI3HUX KYIIb-
Typax MarOTh OCOOIUBOCTI. 3arajioM JIOCIITHUKH
KOHIICHTPYIOTh 3a3BHYail yBary Ha TaKUX THITaX
KyJIBTYPHUX KOJIB, SIK: 1) cOMaTUYHMH, IPyHTOBA-
HUN Ha CUMBOJIYHUX (DYHKIISIX Pi3HOMaHITHUX
YaCTHH JIFOICKKOTO TiNa; 2) MPOCTOPOBHIA, O6e310-
CepeHbO MOETHAHUH 13 WICHYBAaHHSAM MPOCTOPY
Ta JIOKaNi3ali€o MepcoH Ta ii KOOpauHATaMu;
3) vacoBwuii, 110 (bOKycye YSIBIIEHHS TIPO TEMIIO-
paJIbHICTb, BUMIPIOBAHICTh OCTAHHBOI JIFOIUHOIO;
4) npeMeTHUH, AKU B1TOUBA€E €TaJOHU METPHY-
HOi cucTeMu Ta TOOYTOBI peanii, BigoOpakae
CHCTEMY IEBHHUX KYyJIBTYPHHUX 3HA4€Hb, CUMBO-
JIB Ta BIAMOBIAHOI 1H(OpMaLli, sIKI 3aKOA0BaHI
y TpeaMeTax MaTepiaibHOl KyJIbTypH; 5) 010-
MOpGHUH, 1110 PENPE3EHTYE CIPUNHSATTS TBAPUH-
HOTO (3aXMCHa, HeOeCHa, 3eMHa Ta IHIII CTUXIl
Ta (PyHKIIT), pOCIUHHOTO (00eperoBi, puTyaibHi
Ta iH.) ¥ MidonorivHoro (TpaauiiiHO-00psI0-
BHIA, CUMBOJILHO-YaPOIIMHUI 1 TIOI0H1 CTaTyCcH)
CBITIB, IX CUMBOJIIUHY 3HAYYIIICTh; 6) TyXOBHUIA,
SIKUW B1JIOMBa€ MOpPaJIbHI TPIOPUTETH Ta KYJIb-
TYpHI IIHHOCTI SIK cucTemy (hpinocochkux, eTuy-
HUX Ta LIHHICHUX YSIBJICHb HApOZy, 131;[06pa>1<ae
KOJICKTUBHHI MEHTAITET. OKle TOTO, 1HKOJIN
OOTPYHTOBYIOTh HAsIBHICTh IHIIMX KYJIBTYPHUX
KOJ[IB, 30KpeéMa aHTPOITHOTO, KOCMOJIOTIYHOTO,
aKII0HAJIBLHOTO, PEJITIHHOr0, CEHCOPHOTO, aKCi-
ojoriyHoro ta iH. [15, c¢. 150-151; 16, c. §],
0 Yy CBOIM CYKYIHOCTI € JeTaji30BaHIIINMH
i TOCTAIOTh MEHII y3arajlbHEHUMHU.

[Topsn 13 3aranbHOIO TUIIOJIOTIEIO KOJIB KYJIb-
Typu JI. CaBueHKko ynopsiiKoBye kinacudikariito,
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OpIEHTOBaHY Ha ETHOKYJIBTYpPHY CIHenuQiky,
BUOKPEMIIIOIOYHM I1'SITh €THOKOIB: 1) Mmidoio-
TiYHUI €THOKOJ SK TEPBUHHY MATpHUIIO ycCTa-
JIEHHST HaIllOHAJBFHOTO CBITONNIANY (KOCMOTO-
HIYH1, aHTPOIIOTOHIYHI Ta €CXaToJoriyHl MipH);
2) eTIONIOTIYHUI €THOKOJl SIK CHUCTEMY TEBHUX
3HAu€Hb, IO TMOSCHIOIOTH IOXOMKEHHS, HNpU-
YUHY I TepBiCHE MpPU3HAYEHHs 00’€KTiB, SBHUIII
1 KyJIbTypHUX NpPaKTUK; 3) JIEMOHOJOTIYHO-
aHTPOTIOMOP(HUI ETHOKOA SK CHCTEMY YsIB-
JIeHb MPO HAAIPUPOJHI, IEMOHIUHI Ta MipiyH1
ICTOTH, IO MAalTh YAacCTKOBO a00 IOBHICTIO
TofAChKi (aHTpormoMopdHi) pucH; 4) eTHOKOJ
noBip’st (IPUKMET) K CUCTEMY KYJIBTYPHHUX 3Ha-
YCeHb, BIJIOOPAKEHUX Y CTAUX, TPAJULIAHUX
BipyBaHHSIX, MPHUKMETax, 3a0000Hax i 3abopo-
HaX, 10 PETYJIOIOTh TMOBCSIKIACHHY IOBENIHKY
JIIOOMHU Ta 11 CTaBJIICHHS OO0 HAaBKOJUIIHLOT'O
CBITY; 5) peniriiHuil €THOKOJ SIK CUCTEMY KYIb-
TYpHHMX 3HAa4€Hb, CUMBOJIB Ta IPAKTHUK, 3aKO-
JOBaHUX y TpaauLiiHIi pemniriiHiii cucremi
eTHoCcy. besnepeuno, KOXKHMI 13 IIMX €THOKOIIB
Mae BIAMOBITHUHN cTaryc, QyHKIii 1 mox. Tax,
HaIPUKJIa, €THOKOJ TIOBIp sl (TPUKMET) € PyHK-
LIHUM 1 IparMaTUYHUM, NPSIMO BIUIUBAIOYM Ha
Jii Jofiell Yy KOHKPETHUX KUTTEBUX CHUTYalisxX
(mepen 1opororo, i yac OyJiBHUIITBA, 3yCTpidi,
MPOUIaHHS Ta 1H.), a JIEMOHOJIOTTYHO-aHTPOIIO-
MOp(hHUI €THOKOJ NPIOPUTETHHMHU Ma€ CBITO-
IIAHY (EKCIJIaHATOPHY), PEryJIsATUBHY, KOHTp-
OJIFOBANIbHY, KOMYHIKaTUBHY Ta 1HII (YHKIII,
JO0 SIKUX MPUJISTalOTh YacTKOBI: CaKpalsbHa,
MoOpaJibHa, €THYHA, IHTerpyBaibHa Ta iH. OCcHO-
BOIO CKBaTi()IKOBAaHUX ETHOKOJIB € camMe MeEH-
TaJITET JIIOAWHH, 11 KOJIGKTHBHI YSBJICHHS, €
BEpPIIMHHUM TIOCTa€ Mi(OJOTIHHUIA ETHOKO/I.
[TiarpynTsim uis ¢popmyBanHs PO pocmiky-
BaHOI Ipynu cranu MidosoriiHe Ta peniriiiHe
CBITOCHIPUUHSATTS, JIEMOHOJIOTIHI  ysBICHHS,
BIPYBaHHS Ta IOBIP’sl, 3aKJIaJIeH] Y CB1IOMOCTI
etHocy [12, c. 87; 15, c. 9].

Y KOHTEKCTI HAIIOTO AOCHIKEHHs (paszeo-
JIOTi3MIB 13 KOMIIOHEHTOM «ippeajibHa iCTOTa»
CTPMKHEBOTO 3HA4YCHHs HaOyBaroTh Miosiorii-
HUH, 1IEMOHOJIOTiHO-aHTpOoITOMOp(hHUH Ta pelti-
THUI €THOKONH.

J{eMOHOJI0TiHHO-AaHTPONOMOP(HHUIT  €THO-
KO/l KyJbTYpPH. /leMOHOJIOrIs K rajiy3b pei-
riesHaBcTBa, eTHorpadii Ta (HONBKIOPUCTUKH
onucye Ta Kinacudikye HaIOPUPOAHI 1CTOTH,
JIyXH ¥ IeMOHH, 3’5ICOBY€ iXHIl cTaryc y Bipy-
BaHHSAX pI3HUX KYyJIbTYp Ta peiiriid, 30Kpema
YKpaTHCBhKOi Ta MoJbChKoi. Jlo kiacugikamiiHux

OCHOB y JIEMOHOJIOT1i MOYKHA BigHEeCTH: 1) THIO-
JIOTiI0 ICTOT 3@ MOXO/UKEHHSAM (JyXu, IPUPOJIH,
JyLIl IOMEpIIMX, 3aHerali aHreny i T. iH.); 2) 3a
JOKycoM (MICIIeM TPOXKMBAaHHS: JEMOHH IIpO-
ctopy (JlicoBuk, BonsHuk To1110), 1€MOHU yacy
(Higaug, TloosoBuk 1 T. iH.); 3) 3a QyHKITI€O
(coKyCHHMKH, HOCIT 3MUIHIB 1 110f1.) Ta iH. Tomy
ICTOTHUM y JEMOHOJIOTIMHHUX CTYAiFOBaHHSIX
€ OIKC TaKUX ICTOT, IXHHOI MOBEHAIHKH, 0COOIH-
BOCTEW BIUIMBY, YSBJICHb NP0 TpaHC(OpMAIlilo,
3aKOHOMIPHOCTI BHUSIBY B PI3HHUX KYJbTypax,
a B MEKax JIHTBICTUKH OCOOJMBOI yBaru Haly-
BAIOTh CTY/IIOBaHHS CTaTyCy B HalllOHAJbHIH
KoHLenTocgepi, 3acobiB peanizaiii y MOBHii
KapTUHI CBITY Ta iH.

3aramoM JIeMOHU € aOCTPaKTHUMH CHUJIAMU,
HEOhOPMIICHUMH W HEBU3HAYCHUMHU. YKpaiH-
CbKa JIEMOHOJOIISA, BiZJOMa CBOIMH aHIMICTHY-
HUMU BipyBaHHSMH, 300pakye panTacTu4Hi a00
aHTPONOMOP(HI ICTOTH 3 JIIOACBKUMHU PUCAMHU,
10 BIUIMBAIOTh HA JKUBY Ta HEXKUBY IMPHPOY.
YactuHa Takux oOpasiB i3 4acoMm yTparuiia cBoi
JIEMOHIYHI XapaKTEepUCTUKH, TpaHC(HOpMyBaB-
IIMCh HA XyJ0KHBO-(DaHTAaCTUYHUX MEPCOHAXKIB
y ¢onbkiopi [12, c. 190; 15, c. 9], ane it y ubomy
pa3i TOMiHYBaJIbHI PHCH Ta BU3HAYAJIbHI Xapak-
TEPUCTUKH THX YU THUX JCMOHIB € yCTaJICHUMH
1 IOCHUTB JIETKO BHI3HABAHUMHU.

Jlemononocitino-anmponomopgHutl emHoKoo
KYJIBTYpHU PETNPE3EHTYE KOMIUICKC Mi(pidYHUX YSIB-
JIeHb HapO.Ly, 1110 0a3yI0ThCs Ha Bip1 y 37MX IyXiB
(meMoHiB), SIKi TEPEHIKOKAIOTh a0 IoTmoMa-
raroTh JIOAMHI B ii mismbHOCTI [12, ¢. 190-191;
15,c¢.9].

Jlo 1eMOHONIOT1MHO-aHTPOTIOMOP(HOTO €THO-
KOIy KYJIBTYpH Ha Marepianl YKpaiHChKOi MOBH
3apaxoBy€eMO Taki ippealbHi iICTOTH: beHeps, bic,
Oicuk, 6i0bma, 2acnud, Ouson, Oi0bKo, JVHb,
yopm (9 ictot, 93 ®O).

benepsi:  Oenepa  e6xonuna  (XxTo-HEOYyIb
necbk 3HUK abo momep) [l, c. 26]; oenepa
Hocumb (Y>XUBA€THCS U1 BUPAXKEHHS HE3a10-
BOJICHHSI 3 MPHUBOJY TOTO, IIO0 XTOCh HEBYACHO
abo Oararo, 0e3 MOTpPeOM XOIUTH, BEUITAETHCA
B pi3HuX Micisix) [1, ¢. 769].

bic: 6ic ecenueca (xro-ueOynp mepedy-
Bae y 30y/[UKEHOMY CTaHl, pOOMTH HE3pOo3yMini
BUMHKH) [1, ¢. 32]; bic 31u3ae (xT0-HEOYIH O€3-
CIiJIHO TIponaB, 3HUK) [1, c. 32]; dicu 3na wio (ue
Te, o Tpeba; He Take, sk Tpebda; Te, M0 BUKIHU-
Kae Ocyq, MoauB, i T. iH.) [1, c. 768]; dicumucs
3 scupy (BepedyBaTH, )KHUBYyYH B Oararctsi, 0e3
TpynHoutis) [1, c. 33]; ficie cun (y>KuBaeTbcs
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JUIsL BUPA)KEHHS HE3aJ0BOJICHHSI, OOYpEeHHS 1 T.
iH. KUM-HeOyb) [1, c. 646]; do bica (6araro, 6e3-
74, TyKe, 3aHAJTO, HAI3BUYAHHO; y)KUBAETHCS
JUTSL  BUPQKCHHS KaTeTOPUYHOTO HeOakaHHS
MaTH CHpaBy 3 KHUM-, YUM-HEOy/b, TEpHITH
KOTOCb, IIOCh; YXKUBAETHCS, KOJMU MPOTaHS-
I0Th, BIJMYCKalOTh a00 BIYCKaIOTh KOro-HEOyab
KyIMCh 13 HEBJIOBOJEHHSAM, OOYpPEeHHsM 1 T. iH.;
reTh 3BiACH, Kyau 3aBromHo) [1, c. 32-33]; do
0icoeoi mamepi (y>XUBA€THCS IJII BUPAKECHHS
HE3aJI0BOJICHHSI KHUM-, YMM-HeOyap, 0oOypeHHS,
THIBY 1 T. 1H. 3 SKOTOCh IMPUBO.Y, JIJIS T ACHIICHHS
BHCJIOBIIOBAHOTO; JIOTJIA, HaHIBEIb, HEOIMIHHO
1 T i1.) [1, c. 369]; Hi 6ica (Hi4OTO, 30BCIM
Hiyoro)[1,c. 770]; 00un 6ic (Bce 0HO, OJHAKOBO;
Te x came) [1, c. 767]; nochamu oo éica (Buna-
ati abo mporHatu retb korochb) [1, c. 758];
cam 0ic nozy 310mumb (BaXKO 3PO3yMITH
110-HeOy/1b, po3i0paTHCs B YOMYCh; HIYOTO HE
MoOXxHa 3po3ymitn) [1, c. 767]; y bica (yxuBa-
€TbCS AK TMiJICWICHHS a00 MiJ 4ac BUPaKCHHS
HE3aJIOBOJICHHSI, JIUII BUPAXKCHHS 3allepeucHHS,
cnpocTtyBaHHs yoroch) [1, c. 770].

bicuk: 6Gicux 6 oui zpae (Becenwmii, Tpaii-
auBUM HacTpit y korocw) [1, c. 33]; éGicuku
cmpubaromsy  (XT0-HeOynb Becenuid, mepe-
OyBae y migHeceHomy Hactpoi) [1, c. 33];
nocunamu 6Oicuxku (TPaIMBO JIUBUTHCS Ha
korock)[1,c.547]; nyckamu 6icuxu ouuma (koxe-
TyBaTH, 3arpaBaTu 3 KUM-HeOyb) [1, c. 584].

Binema: konomoncvka 6idbma (3na, mpH-
MXJIMBa, MiACTymHa kiHka) [1, c. 108]; ax 6io-
bMu ékpanu (30Bcim 3HUKHYTH) [1, . 108].

laciun: ecacnuo 3nac (HEBiIOMO, HE3PO-
symino) [1, c. 768]; 0o czcacnuoa (myxe
6araro) [1, c. 770]; y eacnuoda (yxuBaeTbcs
AK TiAcuieHHs abo Mmig dYac BUPAKEHHS
HeszanoBosieHus) [1, c. 770]; xait diomy cac-
nuo (yXXUBA€TbCS i1 BUPAKEHHS CHUIIBHOTO
HE3aJIOBOJICHHSI KHUM-, YHM-HEOyIb, TEpeB. i3
yTpaTolo iHTepecy a0 Hboro) [1, c. 767]; akuil
2acnuo (x1o) [1, c. 770]; axozo zacnuoa (aomy,
HaBimo, yoro) [1, c. 770].

JusiBon: ouseon 3mae (HEBIIOMO, HE3PO3Y-
Mmino) [1, c. 202]; ouseonie cun (yxKuBacTbCs
JUTSI BUPQKCHHST HE3aJI0BOJICHHSI, OOYpEHHS 1 T.
1H. KuUM-HeOyb) [ 1, c. 646].

Hinpko: eiooamu 0iovkoei Oymy (mpomarucs
KOMY-HeOy/lb, BIJCTYNUBIIM BiJ MOpPaTbHUX
HOopM) [1, c. 100]; didbko 6 mebe 636 (yxuBa-
€ThCSL JIIS BUCJIOBIICHHS HEBJIOBOJICHHS, O0Y-
peHHS, JOCaau 4YHM 3aXOIUICHHS, 3UBYBaHHS
1 T. 1H. KUM-, 9nM-HeOynp) [1, c. 202]; didbko

éxonue¢ (XTo-HEOyOb pANTOBO TIOMEp, 3aru-
HyB) [1, c. 202]; diobko 3nae (HEBiTOMO, HE3PO-
symino) [1, c. 768]; diovko nucuii (HixTO 20O
Himo) [1, c. 768]; diobko Hozy 36uxne (yxuBa-
€TBCS JIISL TIIKPECICHHS] HAJA3BUYAlHOI CKIIajI-
HOCTI, B@)XKOi JIOCTYHMHOCTI a00 3aruTyTaHOCTI,
He3po3yMijocTi yoro-HeOyab) [1, c. 203];
0iobko nonymae (XT0-HEOyIb 3pOOMB IIOCH
roraHe, JOMYCTHB TIOMHJIKY, He mependa-
YUBIIM HEOAKAHOTO pe3yJbTaTy; MiAaaBcs
criokyci) [1, c. 337]; didbko mpunic (yxwuBa-
€TbCS ISl BUPAKEHHS HE3aJ0BOJICHHS 3 MpH-
BOJly HeOa)kaHOi TMOSBH KOTro-HEOyIb Jech abo
HEMPUEMHUX  HACHIAKIB  YUHOTOCh  MpH-
xony Kyauch) [1, c. 768]; ooun odiovko (yce
OJTHO, OJTHAKOBO; Te X came) [1, c. 767]; cam
diovko (HixTo, HImO) [1, c. 203]; ak diovko 3a
2piuiny Oyuty (BXOIIUTHUCS, TPUMATHCS [y’Ke
MilHO) [1, c. 769]; ak didbko nadany [cBsiueHOT
Bonu | (OosTHcs ayxe cunbHO) [1, c. 769].

JlyHnb: ayne yxonue (xToch nomep) [1, c. 355];
AK AyHb (Y)KUBAETHCS IS MIJICWICHHS CYIIPO-
BIIHMX CIIIB; TyKe, 30BciM) [1, ¢. 355-356].

Yopt. 00 uopma 6 3you (y HaitHeOe3ICUHIIIIE
ab6o HaiiBinganenime micue) [1, c. 770]; y uopma
Ha pozax (yXe Taleko, y najsekoMy abo Hebes-
neqnomy wmicti) [1, c. 770]; siooamu uopmosi
Odywy (IIOMEPTH, MMpoAaTucs KoMy-HeOyb, BiJ-
CTYNUBLIM B MopaibHuX HopMm) [1, c. 100];
gionpagumu uopmam Ha CcHioanok (yOuTw,
3Fy6I/ITI/I KOTO- He6yI[L) [1, c. 105]; oasamu uop-
mig (KpUTUYHO OIIIHIOBATH II0-HEOY/Ib, BUKPU-
BalOYM BaJIM, HEJOMIKU 1 T. iH., OUTH, HEIIATHO
TPOMHTH KOTO-HEOY/Ib, POMPABISITHCS 3 KHMCh;,
BUCJIOBIIIOBATH OCYI, JIOKOPH KOMY-HEOYIb;
nastu) [1, c. 180]; ousumucsa uopmom (BusiB-
JSTH HEMPUS3Hb, BOPOXKICTh 10 KOTO-HEOYIb,
MiJJO3PUI0 CTABUTHUCS JO0 KOTOCh; HAIyCKaTH Ha
cebe cyBopicTh, HempucTymnHicTh) [1, c. 198];
00 yopma (nyxe 6araro; 3HaYHOIO MIPOIO, TYKE
cunbHO) [1, ¢. 770]; i wopm au3zne (xTo-HeOYIb
npomaae abo mompe) [1, c. 767]; iou nio mpu
yopmu (y>XUBA€ThCS I BHUPAXKEHHS 3J0CTI,
00ypeHHS1, He3a/I0BOJIEHHS YUM-HEOYIb, PO3/pa-
TYBaHHS 3 MIPUBOJLy YOTOCh, HeOAKaHHS OaunTH
koro-ueoynn) [1, c. 27]; n1emimu 0o uwopma
(3a3HaBaTH IIIKOBUTOTO TPOBaJy, Kpaxy; IMpo-
nagatv, ruayta) [1, c. 277]; nizmu wopmosi
6 3you (Hapaxxatucs Ha HeOe3IeKy; pU3UKyBaTH
MOTpaNuTH y CKIagHy cutyauito) [1, c. 347];
Hi yopma (HiuOTO, 30BCiM Hiuoro) [1, c. 770];
Hiakui yopm (Hixto) [1, c. 767]; Hocumucsa
AK yopm i3 zpiwinoro oywiero (TIPUAUIATH Ha-
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MIpHY yBary 4oMych He3HauHoMmy) [1, c. 441];
ooun uopm (yce OJHO, OJHAaKOBO; T€& X
came) [1, c. 767]; nio mpu wopmu (retb, Kyau
3aBrogHo) [1, c. 771]; cam wopm nozy 3no-
Mmumb (BaXKO 3pO3yMITH I110-HEOynb, po3iOpa-
THUCS B YOMYCh; HIYOTO HE MOXKHa 3PO3YMITH;
HeMa TMOPAIKY; BeTuKe Oe3naajs; MyKe CKIa-
HUH, 3amnytadui) [ 1, c. 767]; cam wopm y cmyni
He @1yuumb (XTOCh AYXKE XUTPHUH, CIPUTHUH,
yMmi€ BUHTH 3 OyIb-sIKOi CKJIaJHOI CHUTYyaril
1 HIKOMY HE BJIQ€THCSI JOBECTH HOTO MPUYETHICTD
JI0 YOTOCh, CIIIMMAaTH Ha YoMy-HeOyn) [1, c. 118];
camomy uopmy oOpam i ceam (Iy>xe TPI3HUH,
miacTynHui, sxkopctokmii) [1, c. 37]; cmuk-
Hye uopm 3a aszuka (XTo-HeOyIh HEOOIyMaHO,
HEBYACHO, HEJOPEUYHO CKa3aB 1mock) [1, ¢. 767];
cnekmu yopma (HIYOTO HE JiCTaTh, HE Onep-
xatu, He nooutucs) [1, c. 679]; y uopma (yxu-
BA€THCS K MIJCUICHHS a00 MiJl Yac BHPAKECHHS
HE3aJIOBOJICHHSI, JJIsi BUPAXCHHs 3arepeueHHs,
cripocTyBaHHs 4oroch) [1, c. 770]; y uopmis
2onoc (nyxe mizHO, HecBoeuyacHo) [1, ¢. 160];
xait iiomy yopm [cim uopmis| (Y)KUBa€eTbCS IS
BUPQ)XEHHS CHJIBHOTO HE3aJOBOJICHHS KHM-,
YiUM-HeOyb, MEPEeBaAKHO 3 YTPaATOK I1HTepecy
10 HBOTO) [1, c. 767]; uopm 6amwka 3nace (yxu-
BA€THCS I BUPAKCHHS HE3aJI0BOJICHHS KHM-,
9UM-HEOylb, OOYpPEHHS 3 SIKOTOCh TIPHBO.NY,
JUTSI BHPa)KCHHS 37MBYBaHHS a00 3aXOIICHHS
3 TPHUBOIY KOro-, 4oro-nedyas) [1, c. 769];
yopm 3abdupaii (y)XUBA€ThCS ANl BUPaKEHHS
HE3aJI0BOJICHHS, OOYpEeHHs, J0Caau 3 MPHUBOLY
4Oroch, JJIsi BHUPAKEHHS 3aJ0BOJICHHSA, 3aXO-
IUIGHHS KUM-, YUM-HeOynw) [1, c. 768]; wopm
ou noopae (yXUBa€ThbCs JIJIsl BUPAKECHHS HeE3a-
JIOBOJICHHSI KHUM-, 4YHM-HeOyap, MoOakaHHS
no30ytucs ix) [1, c. 767]; uopm oOosbnero ne
000’¢ (XTO-HEOYb Ma€ MillHE 3[I0POB’Sl; KUBY-
yuii) [1, ¢. 209-210]; uopm 3nac wio (ue te, WO
Tpeba; He Take, K Tpeda; Te, 0 BUKIUKAE OCY]I,
nonuB 1 T. iH.) [1, c. 768]; wopm 3nae (HeBigOMO,
HE3pO3YMLJIO; YKUBAETHCS JIsl BUPAKEHHS Hera-
TUBHOTO CTaBJIEHHS IO KOTO-, YOTo-HeOy.b,
CYMHIBY, A0CaH 3 MPUBOAY 4orock) [1, c. 768];
yopm 3i  ceiuKkow He 3Halide (HE MOXHA
pPO3IIYKaTH, HaBiTh JOKJIAJAIOYH  BEIUKHUX
3ycuib) [1, ¢. 766]; wopm naucuii (Hixto abo
Himo) [1, c. 768]; wopm ne opam (xro-HeOynnb
CMITMBUH, BIABAXXHUN, HIYOro HE OO0IThCA,
yce Moxe mepebopotu) [1, c. 767]; uopm ne
6izbme (i3 KuM-HEOyIb HIYOTO TOTAaHOTO HE
TpanuThCcs, HEe craHetbes) [1, c. 769]; uopm
He ni3nae (30BCIM HIYOTO HE 3pO3yMisio abo He

BiToMO) [1, c. 766]; uopm nece (yKuBaeThCs sl
BHUPa)XCHHSI HE3aJJOBOJICHHS 3 MPHUBOAY Hebaxa-
HOI MOSIBH KOTO-HEOYIb 1eCh ab0 HENPUEMHUX
HACJI1JIKIB YMHOrock Npuxoay Kyaucs) [1, c. 768];
yopm cim Kin 20poxy 3monomue (XTo-HeOynb
Mae BicmMHHM a0o mpamu Big HuX) [1, c. 769];
yopma 3 0eéa (YKXUBAETbCS NN BUPAKECHHS
3anepedeHHst yorock) [1, c. 770]; uopmu mne
éxonunu (XTo-HEOyOb JKUBHH, HE BMEp; i3
KUM-HeOyp Hidoro He Tpanwiocs) [1, c. 771];
yopmie nenvboK (YKUBAETBCS I BUPAKCHHS
He3aJ0BOJICHHST KUM-HeOynn) [1, c. 489]; uop-
moee 3in1a (MillHEe KypuBO; TIOTIOH) [1, c. 264];
yopmoge wuucno (tpuHaauate) [1, c. 764];
uie yopmu HAGKYnauku He 0’romobca (nyxe
paHo) [1, c. 771]; ax uopm 3a epiwiny oyuty (BXo-
MATUCS, TPUMATHCS ayxe MmiHo) [1, ¢. 769];
AK  uyopm naoany [ceauenoi eoou] (6os-
TUCH AyXe CUIbHO) [1, c. 769]; ak yopm nuko
[1uKka] Oepe (KpuyaTu IyXe CHIIBHO, TOJIO-
cHO) [1, c. 769]; ak uopm 6i0 nadany (Tixatu
HaJ3BUYATHO MIBUAKO 1 37sikaHo) [1, c. 769]; ak
yopm 00 cyxoi eéepou (nyxe CUIHHO TPUUCTIH-
tucs) [1, c. 769]; ax wopm y cyxy zpymy (nyxe
cuIbHO 3akoxysarucs) [1, c. 770]; ak uopmosi
6 3y6u Kunymu (HEBIJOMO Ky TMOMITH KOTO-,
mo-uedynp) [1, c. 294]; axkozo wopma (domy,
HaBiIo, yoro) [1, c. 770].

Ha matepiaini mosbCbKoi MOBH 10 IEMOHOJIO-
riiiHO-aHTPONOMOP(PHOrO ETHOKOIY KYJIBTYpH
3apaxoBy€MO Taki HalMEHYBaHHS ippealbHUX
ICTOT: MOI. czarownica, nion. diabt (2 icrotu, 12
@0).

[Tom. Czarownica: polowanie na
czarownice «poszukiwanie winnych na pokaz ze
wzgledu na jaka$ konfliktowa sytuacje¢; zrzucic
na kogo$ odpowiedzialnos¢ za co$» [2, c. 305].

[Ton. Diabt: adwokat diabta «osoba $wiadomie
bronigca nieslusznej sprawy w celu wzmozenia
aktywnosci dziatan przeciwnikow» [2, c. 7]; baé
si¢ czegos jak diabel swieconej wody «odczuwac
wielki strach» [2, c. 14]; diabel kogos
opetatl «kto$ jest w zto§liwy, gniewny; zly nastroj
czyj$ jest odczuwany przez innychy» [2, c. 82];
diabel nakryl cos ogonem «czego$ nie mozna
znalezé» [2, c. 82]; diabel thkwi/siedzi w
szezegolach  «zlozono$¢ czego$§ ujawnia sig
dopiero przy dokladnym poznaniu czegos;
co$§ pozornie nieskomplikowane» [2, c. 82];
diabel w kims siedzi «kto§ jest w ztosliwy,
gniewny; zly nastrdj czyjs jest odczuwany przez
innych» [2, c. 82]; diabel w kogos wstgpil/
wstepuje «kto§ jest w ztosliwy, gniewny;
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zty nastroj] czyj$ jest odczuwany przez
innych» [2, c. 82]; diabel wcielony «o
cztowieku: zty, ztosliwy; przebieglty» [2, c. 82];
diabli kogos/cos nadali «o kim$ lub o czyms$
niespodziewanym, nieproszonym» [2, c. 82];
diabli kogos/cos wzigli «trudno kogo$ lub co$
znalez¢; co$ zagineto, zawieruszyto sie» [2, c. 82];
diabla wart/warte «malej warto$ci, niewielkiego
znaczenia» [2, c. 82].

Penirilinuii  eTHokon KyJabTypu. Peni-
ris sBiusie coboro cnerudpiuny Gopmy CBi-
TOCTIPUMHATTS, TOJNOBHOIO  O3HAKOIO  SKOT
€ Bipa B cakpajbHe, HaJNPUPOAHE, CBSIICHHE.
Ile — KOMIUIEKC MOpaJbHUX HOPM 1 Mopemei
MOBEIHKH 1HIUBIA, HOTO PO3yMiHHS Ta OLIHIO-
BaHHS BJIACHUX YUMHKIB Ta /11 OTOUYIOUUX KPi3b
o npusMy. Peniriiina cBimoMicTh GopmyeThCs
BIIPOJIOBXK TPUBAJIOTO TEPiOy, JaBHI PeNiriiHi
Tpaaullii He 3HUKAIOTh Oe3CIigHO, a TpaHcdop-
MYIOTBCSI, OPTaHIYHO BIUTITAIOTHCS B HOBY CHC-
TEMy peNiriiHuX TIepeKoHaHb Ta HalOyBalOTh
HOBOTO 3HAYCHHS, OTPUMYIOYH B HUX CBOEPII-
HUM mOuHHNN miarekct [12, c. 208; 15, c. 11].

®O peniriitHOro MOXOMKEHHSI BHOCITH Y MOB-
JICHHS] BUCOKY JIyXOBHICTb 1 MOBYAJIbHI BIATIHKH,
XapaKTepU3yIOThCS  BHUCOKOID  MOPABHICTIO.
3aranpHOBiIOMI O10MIHI CIOKETH TPAHCIIOIOThH
YITKO OKpPECIJIeH1 HOpMH, 1 bi0imist pyHKITIOHYE K
CBOEPITHUN MOPAJIBHUI KOIEKC, IO SKOTO MOXE
3BEpHYTHUCS SIK OKpeMa JIO[MHA, TaK 1 MEeBHA
crimpHOTa [12, €. 213; 16, c. 11].

Jlo pemniridiHOro eTHOKOAY KYJNbTYpH Ha
Marepianal yKpaiHChKOi MOBH 3apaxOBYEMO Taki
HallMEHYBaHHS IppeajibHuX 1cToT: Adam, boe,
Tocnoow, Kain (4 icrotu, 15 @0).

Apnam: AK Aoam i €ea
6 parwo (MOpaJbHO YHUCTHI, HEXWUTPHH, HAIB-
Huit) [1, c. 19]; adamoei cnizku (ropimuani
Haroi) [1, c. 667]; 6i0 Adama (nyxe 371a-
neka, Bim camoro modarky) [1, c. 19]; aoa-
Mmo6i Oimu (momu) [1, c. 208]; adamose
pebepue (xiHka) [1, c. 596].

bor: boz munysas (xomy-HeOy/lb MOIIACTUIIO
VHUKHYTH 4YOTOCh HEMPHEMHOTO, HEe0aXaHOTo;
yce ooiinocs) [1, c. 34]; boz na wyo maxe (HeBi-
JIOMO 110; WIOCh HeWmMoBipue) [1, c. 34];
3 bozom, Ilapacto (yXUBA€ETHCS SIK MOOAKAHHS:
Mokem 1TH) [1, c. 34]; 3a manum Bozom (nenp,
tpoxu) [1, c. 34]; cknanuii 602 (ankoroiabHI
Haroi) [1, c. 34]; ax Boeu (nouyBaru cebe ynes-
HeHo, 1o0pe) [1, c. 34]; dait boz nocu, a wopm
Koneca (Y>)XUBAETHCS ISl BUPAKEHHS HEOOX1]I-
HOCTI panToBOi BTeui 3Bifkuch) [1, c. 186]; Hi

bozy ceiuka, i wopmy Kouepza (HiYMM HE TIPH-
MITHA, TOCEPEIHS JIIOANHA; HEMa HisSIKOT KOPHUCTI,
TOJIKY 3 KOT0-, yoro) [1, c. 637].

Tocnogs: T'ocnoov munyseae (xomy-HeOyab
MOIACTAIO YHUKHYTH YOTOCh HENPHEMHOTO,
HebaxxaHoTO; yce obiinuiocs) [1, c. 34].

Kain: kainosa odywa (3paanvBa, miacTyIHA
monuHa) [1, c. 228].

Ha wmarepiani monbChKoi MOBH [0 peNiriii-
HOTO €THOKOJY KYJBTypH HaJIeXKaTh TaKi Ha3BH
ippeanbHuX 1cTOT: moA. Abraham, non. Adam,
noit. aniol, non. Annasz, non. Bog, non. Ewa,
non. Judasz, non. Kajfasz (8 icrot, 30 ®O).

[Ton. Abraham: pdjs¢ do Abrahama na
piwo «umrzeé» [2, c. 318]; i8¢ do Abrahama na
piwo «umiera¢» [2, c. 125]; przenies¢ si¢ na
tono Abrahama «umrzeéy [2, c. 331].

I[Ton. Adam: od Adama i Ewy
[zaczynaé] «[zaczynal] od poczatku, od
pierwszej przyczyny» [2, c. 258]; w stroju
Adama «nago» [2, c. 473]; zaczynaé od Adama
i Ewy «zaczyna¢ od poczatku, od pierwszej
przyczyny» [2, c. 504].

[Ton. Aniot: anielska
cztlowieku: bardzo opanowany, niezwykle
cierpliwy» [2, c. 8]; aniolek z roikami
«o dziecku wygladajacym  przeslicznie,
niewinnie, ale lubigcym ptata¢ figle, czasem
zachowujacym si¢ niezno$nie» [2, c. 9]; aniol
stroz «osoba $ledzaca kogo$; tajniak pilnujacy
kogo$» [2, c. 9].

Ilon. Annasz: chodzi¢ od Annasza do
Kajfasza «by¢ zbywanym, by¢ kierowanym od
instytucji do instytucji, od urzedu do urzedu
itp. w rezultacie czego nie moc zatatwic jakiej$
sprawy» [2, c. 51]; odsyta¢ kogos od Annasza
do Kajfasza «kierowaé kogo$ od instytucji do
instytucji, od urzgdu do urzedu itp., utrudniajac
zatatwienie czego$» [2, c. 266].

IMon. Boég: bicz boiy «zrzadzenie losu,
niekorzystne zdarzenie odbierane jako dziatanie
sit nadprzyrodzonych, kara boza» [2, c. 21];
Bég kogos pokaral kims/czyms «kto§ ma z
kim§ lub czym$§ duzy problem, komus$ co$
lub kto$ uprzykrza zycie» [2, c. 28]; Bog mi
swiadkiem «zapewnienie o prawdziwosci
stow; przysiggam» [2, c. 28]; Bogiem
a prawdg «prawde moOwigc; w  samej
rzeczy» [2, c. 27]; Bogu ducha winny/winien «o
czlowieku niewinnym, niemajacym wplywu
na niezbyt dobre polozenie, w ktorym si¢
znalazly [2, c. 27]; BoZe, ty widzisz i nie
grzmisz!  «jak to mozliwe; nie modc si¢

cierpliwos¢  «o
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pogodzi¢ z zaistnialg sytuacja» [2, c. 28]; byé
maqdrzejszym od Pana Boga «wyrokowaé o
czyms$ autorytarnie, by¢ przekonanym o swojej
nicomylnosci» [2, c. 36]; caly boiy dzien «od
rana do wieczora» [2, c. 47]; chwyci¢ Pana
Boga za nogi «by¢ bardzo zadowolonym z
powodu odniesienia sukcesu; czu¢ si¢ bardzo
szczgSliwym» [2, c. 55]; czué sie jak mitody
bog «rzesko, wspaniale, wypoczety» [2, ¢. 70];
jak u Pana Boga za piecem «dobrze, bezpiecznie,
bez klopotow» [2, c. 135]; strzela¢ Panu Bogu
w okno «strzela¢ niecelnie» [2, c. 398]; swiata
bozego nie widzie¢ poza kims/czyms «kochal
kogo$, co$ ponad wszystko» [2, c. 412]; swiety
BoZe nie pomoZe «sytuacja beznadziejna, nic
nie poprawi ztego stanu rzeczy, niekorzystnych
warunkow» [2, c. 414]; trzymaé Pana
Boga za nogi «by¢ bardzo zadowolonym
z powodu odniesienia sukcesu; czué si¢
bardzo szczeSliwym» [2, c. 427]; z boZej
taski «o cztowieku: zdolny, utalentowany,
wybitny» [2, c. 519]; z bozej taski «o cztowieku:
nie przejawiajacy zdolnosci w jakiej$§ dziedzinie,
nieutalentowany; gamon, fajttapa» [2, c. 519].

I[lon. Ewa: od Adama i  Ewy
[zaczynaé] «[zaczyna¢] od poczatku, od
pierwszej przyczyny» [2, c. 258]; w stroju
Ewy «nago» (2, c. 473]; zaczynaé od Adama
i Ewy «zaczyna¢ od poczatku, od pierwszej
przyczyny» [2, c. 504].

ITon. Judasz: judaszowe  srebrniki /
Jjudaszowskie srebrniki «korzySci materialne
uzyskane w zamian za czyn oceniany
negatywnie, za zdrade» [2, c. 144].

ITon. Kajfasz: chodzi¢c od Annasza do
Kajfasza «by¢ zbywanym, by¢ kierowanym od
instytucji do instytucji, od urzgdu do urzedu
itp. w rezultacie czego nie moc zatatwic¢ jakiej$
sprawy» [2, c. 51]; odsyla¢ kogos od Annasza
do Kajfasza «kierowac¢ kogo$ od instytucji do
instytucji, od urzedu do urzedu itp., utrudniajac
zatatwienie czegos$» 2, c. 266].

Midonoriiinnii eTtHokon KyabTypu. Mid
€ TaBHBOIO (POPMOIO Mi3HAHHSA Ta IHTEpHpeTalii
cBity. JltomnHa, HEe BOJOAIIOYM HAYKOBUM PO3Y-
MiHHSIM OyTTsI, CTBOpIOBaia Mi(hu, 1 1l MUCIICHHS
Majno MidororiiHuii xapakrep [12, c. 150;
16, c. 11].

Midonim — «HazBa Oynb-skoi cdepu oHO-
MAacCTHYHOIO MPOCTOpYy B Mi(ax, emomnesx, Kas-
Kax, OunuHax». MioHIM BHKOHY€E 3HAUYILY
pOJb y CHCTEMiI MOBH Ta KyIbTYpH. Bxomsum
0 CKJIay XYIOKHBOTO TEKCTY, BiH CIIPHUSE

PO3KPUTTIO  HAIIOHAJNBHO-KYJIBTYPHUX  OCO-
OnmuBOCTEeN KOHKpeTHoro etHocy [12, c. 171;
16, c. 11].

Jlo midomoriiHOTO eTHOKOAY KyJIbTypH Ha
Marepianl yKpaiHChKOi MOBU YHAJIEKHIOEMO TaKi
HallMEHYBaHHS IppeallbHUX 1CTOT: AMmyp, Axinec,
I'epxynec, owcap-nmuys, Kynioow, Ilanoopa,
cinke (7 icrot, 7 @O).

Amyp: cmpina Amypa (CUMBOJ KOXaHHS)
[1, c. 698].

Axinec: axinecoea n’ama (Hailypas3iusilie,
Halicna0Okime Miciie y koroch) [1, c. 589].

I'epkynec: cepkynecosi cmoeénu (kiHIeBa
Mexa, Kpait; kpaitHicTs) [1, c. 694].

Kap-ntunst: cnitmamu yncap-nmuyio (cratu
BE3yUYUM, JOCSTTH YOTOCh 3HaYHOTO) [ 1, c. 682].

Kymninon: cmpina Kynioona (cuiMBOJ KOXaHHS
[Bim 300paxkenHs wmidonoriguHoro 6ora Amypa
3 mykoM i ctpinamu]) [1, c. 698].

[annopa: ckpuna Ilanoopu (Bmictuuie 3ia,
nuxoBicHmA qap) [1, c. 659].

Chinke: axk cghinke (MOBUATH TIOBHICTIO,
abcomotHO) [1, c. 702].

MHOXHHY Ha3B ippealibHUX iCTOT y Mighono-
2ILIHOMY €THOKOJI KYIbTYpPH B MOJbCHKIA MOBI
CTaHOBIATE: Argos, Augiasz, Feniks, Morfeusz,
Pandora, smok, Syzyf (7 ictor, 14 ®O).

[Ton. Argos: argusowe oko «podejrzliwe
czuwanie nad czyms$, doktadne kontrolowanie
czegos» [2, c. 11].

ITon. Augiasz: czysci¢ stajnie Augiasza
«porzadkowa¢ co$ zaniedbanego, naprawic
czyje§ bledy» [2, c. 72]; oczysci¢ stajnie
Augiasza «uporzadkowa¢ co$ zaniedbanego,
naprawic¢ czyjes$ btedy» [2, c. 257].

[Ton. Feniks: odrodzi¢ si¢ jak Feniks z
popiolow «po okresie niepowodzen, porazek,
upadku doprowadzi¢ do odnowy, aktywnosci,
swietnosci» [2, ¢. 265].

[Ton. Morfeusz: by¢é w  objeciach
Morfeusza «spaé» [2, c. 44]; w objeciach
Morfeusza «we S$nie» [2, c. 463]; thwi¢ w
objeciach Morfeusza «spac» [2, c. 418]; znalezé
si¢ w objeciach Morfeusza «zasnac» [2, c. 538].

[Ton. Pandora: otwieraé puszke doprowadzad
do sytuacji stwarzajacej niepotrzebne zagrozenie,
konflikt itp., ktore pdzniej trudno opanowac,
zalagodzié» [2, c. 275]; otworzyé puszke Pandory
«nierozwaznie, nieumyslnie doprowadzi¢ do
sytuacji stwarzajacej niepotrzebne zagrozenie,
konflikt itp., ktore pozniej trudno opanowac,
zatagodzi¢» [2, c. 275]; puszka Pandory
«sytuacja stwarzajgca niepotrzebne zagrozenie,
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konflikt itp., ktore pozniej trudno opanowac,
zatagodziéy [2, c. 342].

[Ton. Smok:  nawalony jak  smok
opospolicie «bardzo pijany» [2, c. 225]; palié jak
smok «pali¢ bardzo duzo papieroséw» [2, c. 279].

ITon. Syzyf: syzyfowa praca «dzialania
nie przynoszace korzysci, mimo wielkiego
zaangazowania, nakladu sit 1 $rodkoéw»
[2, c. 402].

BHCHOBKH i mepCHeKTHBH MOJAJIbIIHX
pocaigxenn. [IpoBenene nocmimkenHs (paszeo-
JIOTIYHUX OJIMHUIIG 13 KOMIIOHEHTOM «ippeajbHa
icTOTa» B YKpaiHCBHKiil Ta MONbCHKiN MOBaX Kpi3b
NpU3My €THOKOJIB KYJIBTYPH /A€ MiACTaBU JUIS
TaKWX y3arajbHEHb.

AHani3 HayKoBOi JiTepaTypy 3acBiUYUB, 110
KO KYJIBTypH € MEpPEXKEl UICHYBaHHs, Kare-
ropusailii Ta OIIHOK IHTEPIOPU30BAHOTO CBITY
i BHYTPIIHBOTO JIOCBIAYy IIOAWHU, 3yMOBIIE-
HOIO KYJIBTYPOIO MEBHOTO €THOCY Ta pernpe3eH-
TOBAaHOIO B CEMIOTHMYHHMX CHUCTEMax IMPHPOIAHOT
MOBH, MUCTEIITBA, OOpsI/IiB, 3BUYAiB, BIpyBaHb,
a TaKoXX y HOpPMax MOpali, MOBEMIHII HJICHIB
€THIYHOI CHUIBHOTH. Y KOHTEKCTI (hpaszeosioriy-
HUX JIOCHIKeHb HAMOIIbIIy peleBaHTHICTh Ma€e
kiacugikaiis eTHoKoiB KyinbTypH JI. CaBueHKo,
sKa BpaxoBye creur(piky MEHTaIbHOTO Ipo-
cTopy etHocy. J[is BuBYeHHS (hpa3eosiori3MiB i3
HallMEHYBaHHSAMHU ippeajbHUX ICTOT KIIFOYOBOTO
3HaYeHHs1 HaOyBarOTh Mi(OJOTIYHUN, EMO-
HOJIOT1HHO-aHTPONIOMOPGHUI  Ta  pemiriiHwmiA
€THOKOJIH.

KinpkicHmii aHamiz (akTHyHOTrO MAaTepianmy
BUSIBUB ACHMETPIIO y pernpe3eHTallli eTHOKO/IB
KyJIBTYpH y 3iCTaBIIOBaHUX MOBaxX. B ykpaiH-
ChKill (paszeosnorii 3adikcoBano 20 HaliMeHY-
BaHb IppealbHUX ICTOT, IO AaKTyaTi3yITbCS
y 116 ¢dpaszeonoriunux OIUHUIAK, TOAI 5K
y MOJIbCHKiHM MOBiI — 17 HalimeHyBaHb y 56 (pa-
3eosiorizmax. Taka gucnponopiist CBIAYUTE MPO
OUTBIITY MPOMYKTUBHICTH JOCIIKYBAHOTO KOM-
MOHEHTa B yKpaiHCHKIA MOBi Ta HOro riuoIie
3aKOpIHEHHS B YKPAiHCHKIN JiHTBOKYJIBTYpPHIi
TpaIuIii.

JleMOHOJIOT1HO-aHTPOTIOMOP(HUI  €THOKOJ]
BUSIBUBCSl Halpenpe3eHTAaTHBHIIINM B yKpaiH-
cpkiif MoBi (9 ictot, 93 ®O), 1m0 MIATBEPAKYE
3HAYYHIICTh IEMOHOJIOTTYHUX YSIBICHb B YKpaiH-
CBKil KynbTypi. JloMiHAaHTHUMU € 00pa3u vopma
(64 @O), 6ica (13 DO) ta didvka (12 DO), ski
BUKOHYIOTh PI3HOMaHITHI (pyHKIIi — BiJ BuUpa-
JKEHHST €MOI[IMHO-OLIIHHUX CTaHiB J0 I[O03Ha-
YEeHHSI MTPOCTOPOBO-TEMITOPATHFHUX XapaKTepHC-

TUK. HaToMicTh y TOJBCHKINM MOBI 1€l €THOKOA
NpEeACTaBICHUN JIHMIIE ABOMAa HaliMEHYBaHHSIMHU
(mon. czarownica, non. diabt) y 12 ¢pazeosnoriz-
Max, 110 BKa3ye Ha OUIbLIY CTPUMAHICTh HOJIb-
chKO1 ¢pazeosiorii B eKCIUTIKaIii JeMOHOIOT1Y-
HUX 00pa3iB.

Peniriiinuii eTHOKOJ, B YKpaiHCBhKiA MOBI
penpe3eHToBaHui 4oTHpMa ictotaMu (Aodam,
boe, I'ocnoosw, Kain) y 15 dhpaseonoriayHux oau-
HULSX, TOJl SIK Y MOJBCHKIM MOBI — BICIM 1CTOT
(Abraham, Adam, aniol, Annasz, Bog, Ewa,
Judasz, Kajfasz) y 30 ¢pazeonorizmax. Ilepe-
Ba)KaHHS PEJITriifHOr0 KOMIIOHEHTa B MOJBCHKIH
¢dpazeosiorii Kopestoe 3 ICTOPUYHO TIUOLINM
BIUTMBOM KaTOJHMIIM3MY Ha TOJIbCBKY KYIBTYPY
Ta MOBHY CB1JIOMICTh. XapaKTepHO, 110 B 000X
MoBax O010miiiHI 00pa3u HECYyTh BUCOKY IyXO-
BHICTh 1 MOBYAJIbHICTh, MPOTE IOJbChKA MOBA
JEMOHCTPY€E IUPIIUNA CIEKTpP O10MiIHHUX amro3iii
Ta MEePCOHAXKIB.

MidonoriifHuii €THOKOJ BHSBHMB HapUTETHY
MPEJCTABICHICTh Yy 3ICTABIIOBAHUX MOBaxX:
CIM 1CTOT y cemu (¢pa3eosiorizMax yKpaiHChKOI
MOBH Ta CiM icTOT y 14 (¢pa3eosoriuHux oau-
HUISAX TOJIbChKOI MOBU. OOHMIBI MOBH aKTUBHO
3aly4aroTh aHTH4yHI Midonoremu (Ilanoopa,
non. Pandora, Axinec, non. Augiasz), mo cBia-
YUTh NMPO CHUIbHUN €BPONENUCHKUN KYJIBTYPHHIM
¢dbyngameHT. BomHouac crocTepiraeTbcsi pos-
ODKHICTh y KOHKPETHHX Mi(pOJIOTIYHUX 00pa3ax:
yKpaiHChbKa MOBa 30epirae Ka3koBy »Kap-MTHIIIO,
TOJI1 SIK MOJIbChKA OTIEPYE MUPIIUM PEIIepTyapoM
aHTHYHUX 00pasiB (Morfeusz, Feniks, Syzyf).

Cemantnynmii  aHamiz  (hpa3eosnori3mis
3aCBIIYMB, 110 HalMEHYBaHHsS IppeaibHUX
ictor B 000X MOBax (DyHKIIIOHYIOTHh Yy KUIBKOX
OCHOBHHX 3HAYeHHEBHX IUIOmMKHAX. Haitmpo-
JTYKTUBHIIIOK € eMOIlIIfHO-eKCIIpecuBHA (PyHK-
Iisi: BHUPAKEHHS HE3aJ0BOJICHHS, OOypeHHS,
nocamu (YKp. 0o wopma, 0iovko 6 mebe 63486,
noit. diabli kogos nadali), 3nuByBaHHS 4u 3aX0-
mwieHHs (YyKp. wopm 6amweka 3uae, boe na wo
maxke; noi. Boze, ty widzisz i nie grzmisz!). Ilpo-
CTOPOBO-TEMITOpajbHa CEMAHTUKA PEasi3y€eThCs
y (paszeornorizamMax Ha MO3HAYEHHS BiJJAIICHOTO
a00 HeOe3nmeyHoro Micis (YKp. 0o uopma 6 3y6u,
y uopma Ha poeax,; Mon. chodzi¢ od Annasza do
Kajfasza), yacoBux xapakTepucTUK (YKp. y uop-
mié 2onoc (AyXe Mi3HO), e Yopmu HABKYIAYKU
He 0’tombcs (Iy)ke paHo); Nod. caly bozy dzien
(Bim paHKy 210 Be4opa)). 3HaYHYy TpyIy CTaHOB-
7T (Gpa3eosiorizMu 31 3HAYEHHSIM 1HTEHCHU(I-
Kamii Aii a0o o3HaKku (YKp. K vopm 1a0aHy, 5K

50 __



MpuyopHoMopcbki ginonorivni ctymii, 9, 2025

yopm nuKko Oepe; Noi. pali¢ jak smok, czuc sie
jak mtody bog). Oxpemy ceMaHTU4YHY HINIy
3aiiMar0Th Ppa3eosori3Mu Ha MO3HAUCHHS 3HUK-
HEHHs, CMepTi (YKp. Oic 31u3a8, Yopmu XONUIU,
noJ1. pojs¢ do Abrahama na piwo), CKIagHOCTI
PO3yMiHHS (YKP. cam Yopm HO2Y 310MUMb, YOPM
He nizuae; non. diabel thwi w szczegolach),
XapaKTePUCTUKU JIOAUHU (YKp. KOHOMONCHKA
giobMa, Kainosa Oywia, mon. diabel wcielony,
anielska cierpliwos¢). PeniriiiHuii  €THOKOJ
YacTO aKTyalli3ye 3HAUYCHHsS MOPAIBHOTO CTaHy
(Ykp. sx Aoam i €sea 6 paro, eiooamu OyuLy,
noi. Bogu ducha winny, z bozej taski), Toni
K MIi(QOJIOTIYHUI — CHUMBOJIIYHI KOHIENTH
(Ykp. axinecosa n’sama, cxpuns Ilanoopu,
noJ1. syzyfowa praca, puszka Pandory).
3icTaBHMI aHami3 3acBiAuuB, MmO (pazeo-
JIOTIYHI ONMHHUINI 3 KOMITOHEHTOM «ippeajibHa
icToTa» B YKpaiHCBbKIM Ta TMOJbCHKIH MOBax
BiZI0OpaXkaroTh SIK yHIBEpCalbHi, Tak 1 HaIlo-
HAJIBHO-CIIENM(IYHI PUCH  KYJIBTYpHHX KOIIB.
VHIBepCabHICTh BUSIBISETHCS Y HAsIBHOCTI BCIX

JIITEPATYPA

TPHOX €THOKOJIB B 000X MOBaxX Ta BUKOPHCTaHHI
noAiOHUX 00pa3iB AJsl BHPaKeHHS HETaTUBHOT
OLIIHKH, EMOIIIMHUX CTaHiB, IPOCTOPOBO-YACOBUX
BimHOMmIeHb. HarrionansHa crenudika monsrae
y KUIbKICHIN acUMeTpii perpe3eHTallli eTHOKO/IIB,
pI3HOMY CTYIICHI JeTami3aiii OKpeMux o0pa3iB
Ta BIIMIHHOCTSX y CEMaHTHYHill HAlOBHEHOCTI
(hpazeosioriaMiB 3 1ICHTHYHUMH KOMITOHEHTaMH.

[epcriekTrBa TOCHIHKEHHS TIOJATAE Yy 3aiTy-
YEeHH1 J0 KOMIAapaTUBHOIO aHaJi3y aHMIIHCHKOT
MOBH, 110 JaCTh 3MOT'Y IPOCTEKHUTU CHEIUPIKY
pernpeseHTarlii €eTHOKOAIB KyJIBTYypH y dhpa3eoso-
TYHUX OAMHUIAX 13 KOMIIOHEHTOM «ippeaibHa
ICTOTa» Ha MaTepiai OfHO- Ta PI3HOCUCTEMHHUX
MOB, YKJIaJIaHHI CHeNiaJbHOTO 3iCTaBHOTO CJIOB-
HUKa (ppa3zeosiori3miB 3 HallMEHyBaHHIMH 1ppe-
aJBHUX ICTOT Ha Marepiaji yKpaiHCHKOI, MOJb-
ChKOT Ta aHIIIACHKOI MOB, a TaKOXK (hOpMyBaHHI
€KCIIEPUMEHTAIbHOTO HAyKOBO-/I0CIAHUIIEKOTO
TEKCTOBOTO KOPIYCY 3 aJeKBaTHUM BiJIOUTTSAM
y Horo cTpykTypi (pa3eoyoriuHuX MaTepiaiB
PI3HHUX MOB.
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